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II.CİHAZIN TANITIMI

A.GÖVDE GRUBU

A1.   Gövde
A2.   Taşıma sapı
A3.   Açma kapama düğmesi
A4.   Kablo sargı düğmesi(Belirli Modellerde)

A11.   Yatay park pozisyonu kızağı
A12.   Hepa Filtre(Belirli Modellerde)

A13.   Sünger filtre
A14.   Filtre kapağı
A15.   Filtre kapağı kilitleme mandalı
A16.   Motor giriş kaset süngeri
A17.   Fişli kablo
A18.   AFS filtre(Belirli Modellerde)

A19.   Toz torbası

A5.   Emiş gücü ayar düğmesi
A6.   Üst kapak
A7.   Üst kapak kilitleme mandalı
A8.   Toz torba doluluk göstergesi
A9.   Emiş ağzı
A10. Tekerlek

(Belirli Modellerde)
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B. HORTUM VE BORU GRUBU

B1.  
B2.  
B3.  
B4.  

C1.  
C2.  
C3.  
C4.  
C5.  Belirli Modellerde)

C6.  
III. TEKNİK ÖZELLİKLER

IV.MONTAJ VE KULLANIM

Tip : 
Voltaj :  
Güç :  
Elektrik İzolasyonu : II
Güç Kablosu Boyu : 

C. AKSESUAR GRUBU
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V.TEMİZLİK VE BAKIM
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Süpürgeyi servise götürmeden önce kontrol etmeniz gereklenler
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LOTUS DUST BAG ELECTRIC VACUUM CLEANER

CONTENTS

-

I. SAFETY INSTRUCTIONS
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II. PARTS & ACCESSORIES

A.MAIN BODY PARTS
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B. HOSE AND TUBE GROUP

C. ACCESSORIES GROUP

III. TECHNICAL SPECIFICATIONS

IV. ASSEMBLE & USE
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V. OPERATING THE APPLIANCE

VI.CLEANING AND MAINTENANCE
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THING TO CONTROL BEFORE SEND THE VACUUM CLEANER TO TECHIQUE SERVICE  
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ПЫЛЕСОС С МЕШКОМ ДЛЯ СБОРА ПЫЛИ LOTUS
Во-первых, мы хотели бы поблагодарить Вас за выбор нашей продукции. Чем больше вы 
будете использовать пылесос, тем больше вы будете уверены, что вы сделали правильный 
выбор. Данное руководство по эксплуатации подготовлено для Вашего удобства, чтобы 
достичь полного удовлетворения и максимальной производительности от нашего продукта.

СОДЕРЖАНИЕ 
I.        Инструкции по технике безопасности
II. Части и принадлежности
III. Технические характеристики
IV. Подготовка к использованию
V. Использование прибора
VI. Очистка и техническое обслуживание 

ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИIИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 

Внимательно прочтите данное руководство. 
Прибор не предназначен для детей возрастом до 8 лет, или лиц с психической 
недостаточностью или отсутствием опыта и знаний о приборе. 
Не позволяйте детям играть с прибором.
Перед использованием прибора проверьте, что напряжение питания соответствует 
указанному на заводской табличке. 
Прибор должен быть подключен к розеткам, которые подключены к сети с как минимум 10-
амперным предохранителем. 
Никогда не тяните прибор за кабель питания. 
Не допускайте чтобы прибор проезжал по кабелю питания, так как это может повредить 
изоляцию кабеля. Не используйте прибор, если шнур питания поврежден. Необходимо 
обратиться в сертифицированный центр, не пытайтесь ремонтировать его самостоятельно 
для собственной безопасности! 
Никогда не оставляйте прибор без присмотра, если он включен.
Не пытайтесь использовать дефектные приборы. 
Кислоты, ацетон и растворители могут повредить и вызвать коррозию частей прибора. 
Никогда не направляйте шланг или трубку на людей или животных.
Никогда не бросайте прибор в воду и никогда не лейте воду на прибор.
Никогда не используйте прибор для очистки влажных помещений и для сбора жидкостей.
Всегда используйте оригинальные аксессуары и запчасти.
Обратитесь в авторизованную сервисную службу для ремонта и получения запасных частей
Не используйте прибор для чистки людей и животных.
Будьте очень осторожны, когда убираете лестницу.
Если вы собираетесь использовать удлинитель, убедитесь, что шнур не поврежден.
Этот прибор специально разработан для домашнего использования и не подходит для 
коммерческого использования.
Не используйте пылесос без фильтра-мешка.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Никогда не используйте прибор для очистки легковоспламеняющихся 
или взрывоопасных веществ, таких как растворителей, предметов, пропитанных такими 
растворителями, взрывоопасной пыли, а также жидкости, такие как: газ, масло, спирт,  и 
предметы, которые горячее, чем основные части корпуса и другие принадлежности прибора. 
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ʅʝ ʩʦʙʠʨʘʡʪʝ ʩʫʙʩʪʘʥʮʠʠ ʛʨʘʜʫʩ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ 
60 ʉ!  ʕʪʦ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʧʦʞʘʨʫ ʠʣʠ ʚʟʨʳʚʫ!
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II. ɼɽʊɸʃʀ ʀ ɸʂʉɽʉʉʋɸʈʓ
ʆʩʥʦʚʥʳʝ ʯʘʩʪʠ ʢʦʨʧʫʩʘ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʘʢʩʝʩʩʫʘʨʳ ʧʨʠʙʦʨʘ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʳ ʥʠʞʝ

A. Основная часть копуса
ɺ ʵʪʫ ʛʨʫʧʧʫ ʚʭʦʜʷʪ ʜʚʠʛʘʪʝʣʴ, ʚʝʨʭʥʷʷ ʢʨʳʰʢʘ, ʚʳʢʣʶʯʘʪʝʣʴ ʧʠʪʘʥʠʷ, ʢʥʦʧʢʘ смотки ʢʘʙʝʣʷ, 
ʤʝʰʦʢ ʜʣʷ ʧʳʣʠ, ʜʨʫʛʠʝ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʙʣʦʢʠ.

A11. Горизонтальная парковочная 
розетка 
A12. HEPA-фильтр (опция)
A13. Губчатый фильтр
A14. Крышка фильтра
A15. Защелка крышки фильтра
A16. Губка для впуска двигателя. 
A17. Кабель со штекером.
A18. Фильтр AFS (опция)
A19. Пылесборник

A 1. Основной корпус
A2. Ручка для переноски 
A3. Выключатель
A4. Кнопка перемотки шнура 
(опция)
A5. Регулятор мощности 
всасывания (опция)
A6. Верхняя крышка
A7. Защелка верхней крышки 
A8. Индикатор наполненности 
пылесборника 
A9. Всасывающий патрубок 
A10. Колеса

функциональные блоки. Аксессуары могут быть закреплены непосредственно на ручку без 
использования удлинительных трубок. Воздушный клапан размещен на ручке для регулировки  
мощности.
В1. Гибкий шланг B2. 
B2. Телескопическая трубка
B3. Шланг и тела Порт соединения B4. 
B4. Эргономичная ручка

C. АКСЕССУАРЫ
Для различных функций, можно использовать различные аксессуары. 
С1. держатель для 
аксессуаров
С2. щелевая насадка
C3. Круглая щетка
C4. Щетка для текстиля 
C5. Турбо-щетка
C6. Щетка пол-ковер с педалью

Ill. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
Название продукта: LOTUS 
Напряжение: 230 В переменного тока, 
В - 50 Гц. 
Мощность: 750 Вт
Класс изоляции: 11 
Сетевой шнур: 5 м. 

IV. ПОДГОТОВКА К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ
Отпустите верхнюю крышку, потянув за защелку вверх. Убедитесь, что  пылесборник установлен
правильно и закройте верхнюю крышку. Поместите подключите шланг к корпусу пылесборника и
убедитесь, что сработала защелка .Держа вилку, вытяните шнур питания до нужной длины и
подключите его к сети электропитания.
Включите прибор с помощью выключателя ВКЛ / ВЫКЛ.
Регулировка мощности всасывания осуществляется с помощью регулировочного колесика на
приборе. Проверьте индикатор наполненности пыли. Если индикатор горит красным цветом -
мешок для пыли полон. Замените мешок для сбора пыли.



Не храните прибор на открытом воздухе или при температуре ниже нуля. 

Замена мешка для пыли:
»Выключите прибор и выньте вилку из розетки.
»Снимите шланг с всасывающего отверстия, нажав на боковые кнопки.
»Откройте верхнюю крышку, потянув защелку вверх.
»Снимите мешок для пыли, нажав на защелку сбоку.
»Замените пылесборник и закройте крышку верхней части.
»Новый мешок для мусора может быть предоставлен  авторизованными дилерами.

VI.ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ
Всегда отключайте прибор от сети перед началом любых операций по очистке и 
техническому обслуживанию.
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НЕКОТОРЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ МОГУТ ИЗМЕНЯТЬСЯ В
ЗАВИСИМОСТИ ОТ МОДЕЛИ.

УДОСТОВЕРЬТЕСЬ, ЧТО ШНУР ПИТАНИЯ СУХОЙ, ПЕРЕД
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ.

НЕ ПЫТАЙТЕСЬ ЗАКРЫТЬ КОРПУС БЕЗ МЕШКА 
ПЫЛЕСБОРНИКА. КОНСТРУКЦИЯ ПРИБОРА НЕ ПОЗВОЛИТ 
ЭТОГО СДЕЛАТЬ.



Всегда очищайте шланги, трубы, фильтры и аксессуары после использования. Для того, чтобы 
обеспечить идеальную гигиену и продлить срок службы пылесоса, никогда не оставляйте прибор 
загрязненым.
Очищайте поверхность прибора, трубу и аксессуары с влажным полотенцем и высушить его 
после этого. 
Очистите текстильный фильтр путем вытряхивания, если он заполнен. Если он сильно 
загрязнен, фильтр можно поместить в теплую мыльную воду а затем промыть проточной 
холодной водой. После мытья, тщательно просушите фильтр перед использованием.

Храните аксессуары на держателе принадлежностей после использования. Проверьте кабель 
на предмет поврежедний, прежде чем смотать кабель.
Используйте только оригинальные аксессуары и детали, чтобы обеспечить эффективную 
очистку, чтобы продлить срок службы пылесоса. Части и принадлежности могут быть 
приобретены у авторизированных дилеров и сервисов.

Для очистки фильтра двигателя: 
• Выключите прибор и отключите его от розетки питания.
• Откройте верхнюю крышку.
• Удалите мешок для сбора пыли.
• Снимите фильтр двигателя, потянув его из гнезда.
• Промойте фильтр водой и оставьте сохнуть. Никогда не используйте мокрый фильтр!
• Поместите фильтр обратно в гнездо после сушки.
• Замените поврежденные фильтры новыми.
• Не используйте прибор без фильтра двигателя.

Для очистки выходного воздушного фильтра:
• Используйте защелку на крышке воздушного фильтра, чтобы открыть крышку.
• Извлеките фильтр из гнезда и почистите его.
• Поместите фильтр обратно в гнездо.
• Замените поврежденные фильтры новыми.
• Не используйте прибор без воздушного фильтра

ПЕРЕД ТЕМ КАК ОБРАТИТСЯ В СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР:

Убедитесь, что напряжение вашей сети соотвествует напряжению прибора
Если устройство по-прежнему не работает, проверьте, что источник питания исправен.
Номинальный ток вашего предохранителя должен быть Мин.10A 

Если прибор работает, но не сосет нормально, проверьте, если всасывающая трубка, щетка, 
фильтр и шланг имеют застрявшей грязи или частиц. Если что-то застряло, прочистите 
проблемное место и проверьте силу всасывания еще раз.
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Никогда не мойте текстильный фильтр в стиральной 

машине или горячей водой.  

Завод изготовитель:
СЕНУР Электрик Моторлари, Явуз Бахар Сок. № 7
Бешикташ 34310 Стамбул-Турция 
Сертификат соответсвия ТС: 
RU C-TR.AB29.B.02205 Серия RU № 0238516
Орган по сертификации продукции: 
ООО «ТРАНСКОНСАЛТИНГ», 121170, город Москва, Кутузовский проспект, 
дом 36, строение 4
Импортер в России: 
ООО «РМС ТРЕЙД», ИНН 7805627439

Модель:

Arnica Lotus
Сделано в Турции



Гарантийный талон
Срок гарантийного обслуживания для изделий марки «Arnica» указан на сайте 
официальногопредставителя: arniсa-home.ru/warranty

1.  Гарантийные обязательства вступают в силу с даты приобретения и
действуют в соответствии с гарантийными условиями перечисленными ниже.
2.  В течение периода гарантийного обслуживания, клиенту на
территории Российской Федерации гарантируется ремонт любых недостатков, которые могут 
возникнуть во время использования изделий из-за некачественного материала или 
производственных дефектов.
3.  Случаи, когда гарантия не распространяется: 

Повреждения, вызванные подключением к неподходящему источнику
питания или сбоями в электросети.
 Повреждения, вызванные воздействием химических веществ. Изменения цвета прибора - 

пожелтение, загрязнения и так далее. 
 Неисправности, появившиеся в результате воздействия внешних факторов, например 

влажности или температуры, а также в результате неправильной эксплуатация прибора.
 Повреждения или дефекты, вызванные транспортировкой, если изделие перевозится 

покупателем. 
 При обнаружении следов проникновения в устройство, а также ремонта в не 

авторизированном сервисе. 
 При механических повреждениях (сколы, вмятины, трещины) Выхода из строя изделия из-за 

попадания внутрь его инородных предметов (гвоздей, монет, косточек, шпилек, бытовых 
насекомых и т.п.) 

 При обнаружении неисправностей, возникших в результате использования нестандартных 
расходных материалов или деталей (насадки, шланги, фильтры и т.п.).
 Если прибор, предназначенный для использования в домашних (бытовых) условиях, используют 

в профессиональной деятельности с целью получения прибыли, производственных и других 
целях, не соответствующих настоящему назначению прибора. 
 Во всех остальных случаях, когда недостатки прибора выявились в результате не соблюдения 

инструкции по эксплуатации покупателем, или недостатки появились по вине третьих лиц, или
действий непреодолимой силы. 
 Гарантия не распространяется на части подверженные естественному износу, такие как: 

лампы, фильтры, аккумуляторы, предохранители, внешние блоки питания и зарядные 
устройства, соединительные кабели, крышки, шланги, трубки, щетки, насадки, ремешки.  

4. Гарантия может быть прекращена, если:

 Устройство было отремонтировано в не авторизированном сервисном центре или 
физическим лицом.

 Устройство было намеренно повреждено. 

5. Гарантийный талон является недействительным если не предоставлен кассовый чек или 
другие, доказывающие приобретение прибора у официального дилера, документы.
6. Изготовитель не несет ответственности за несчастные случаи,
травмы людей, или животных, порчи имущества, произошедшие в результате неправильной 
эксплуатации приборов. Так же в случае незнания или несоблюдения инструкции по 
эксплуатации. 

 Модель________________________________________________________________________________
Серийный номер______________________________________________________________________
Дата продажи_________________________________________________________________________
Подпись продавца_____________________________________________________________________

м.п.

ООО «РМС Трейд»
Тел.: 8-800-5555-261
Email: service@arnica-home.ru 
Web: http://arnica-home.ru

19

Mike
Выделение

Mike
Выделение
Удалить



 28.11.2013  28835  Resmi  ve 28.05.2014 

6502  Tük  K  K  56  maddesi  Elektrik  ve Tic. A

r k k k k r.

1. .
2. k r.
3.  tük  6502  Tük  K  K  11  yer 

a. 

c. 
d. 

k r.
4. Tük  ya da ka 

 ad  ücret talep  yapmak veya  yükümlüdür. Tüketici  üretici 
k k r k k r.

5. Tük k

* 
* T k

* T  yetkili servis  üretici veya  raporla 
tüketici  veya  varsa  misli ile  talep r. 

k r.
6. tamir süresi 20  ve k  ise 30  Bu  süresi  mala 

 yetkili servis  veya  süresi  ise  yetkili servis  teslim 
r.  10  giderilememesi  üretici veya  tamiri 

kadar   sahip ka  tük  k  tahsis etmek r.  süresi 
r.

7. k k k k r.
8. Tük  k  ile ilgili olarak k  veya tüketici 

ketici Hak ketici Mahk r.
9.  verilmemesi  tüketici Gümrük ve Ticaret Bak  Tük  K  ve Piyasa 

r.

A A
OT A

k T Piyade Er Y
A 01343   7:oN  TANBUL

T
(0212) 422 09 29

K

Lotus

Elektrikli Süpürge

: Türkiye 

T T

T

w w w . .

A
KB

4



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




